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MINISTERUL AFACERILOR EXTEBNE

ORDIN
privind publicarea Rezolutiei Consiliului de Securitate at Organizatiei Natiunilor Unite
nr. 1.737/2006 privind neproliferarea/lran

In baza art. 3 din Legea nr. 206/2005 privind punerea in aplicare a unor sanctiuni internationale,
in temeiul art. 4 alin. (5} din Hotardrea Guvernului nr. 100/2004 privind organizarea si functionarea Ministerului
Afacerilor Externe, cu modificarile si completarile ultericare,

ministrul afacerilor externe emite prezentul ordin,

Articol unic. — Se dispune pubiicarea in Monitorul  nr. 1.737/2006 privind neproliferareafiran, prevazutd
Oficial al Romaniei, Partea 1, a Rezolutiei Consiliului in anexa care face parte integrantad din prezentul
de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite ordin.

Ministrul afacerilor externe,
Mihai Razvan Ungureanu

Bucuresti, 5 ianuarie 2007,
Nr. AM03.

REZOLUTIA Nr. 1.737 (2006}
a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, adoptata la 23 decembrie 2006

Consiliul de Securitate,

reamintind declaratia presedintelui sau din data de 28 martie 2008 (S/PRST/2006/15) si a rezolutiei sale nr. 1.696
(2006) din 31 iulie 20086,

reafirmand angajamentul sau fatd de ,Tratatul privind neproliferarea armelor nucleare” si reamintind dreptul statelor
parti, in conformitate cu articoleie | si Il din trataf, de a dezvoita cercetarea, productia si utilizarea energiei nucleare in
scopuri pasnice, fard discriminare,

reiterBnd Tngrijorarea profundad fatd de numeroasele rapoarte ale directorului general al Agentiei Internationale
pentru Energie Atomicd (AIEA) si rezoluti ale Consiliului guvernatorilor al AIEA, referitoare la programul nuclear al
Iranului, care i-au fost comunicate de catre directoru! general, inclusiv rezolutia GOV/2006/14 a Consiliului guvernatorilor
al AlEA,

reiterdnd ingrijorarea profunda fatd de faptul ca raportul din 27 februarie 2006 (GOV/2006/15) al directoruiui
general ab AIEA prezintd o serie de aspecte si preccupdri majore cu privire Ja programul nuclear al lranului, dintre care
unele ar putea avea o dimensiune huclearda militard, si faptul c& AIEA nu este in mdsurd sa se pronunte ¢a lranul nu
desfdsoard activitati si nu detine materiale nucleare nedeclarate,

reiterand ingrijorarea profunda fatd de raportul directorului general al AIEA din data de 28 aprilie 2006
(GOV/2006/27) si a constatdrifor acestuia, precum si fatd de faptul ca, dupd o pericadd de peste trei ani de eforiuri
dedicate de Agentie pentru clarificarea tuturor aspectelor programului nuclear iranian, incertitudiniie fatd de acest program
continuéd s& fie ingrijordtoare, iar AIEA nu este in masurd s& progreseze In eforturile depuse pentru a da asigurari privind
inexistenta materialelor sau activitdtilor nucleare nedeclarate de Iran,

notdnd cu profundd ingrijorare c&, potrivit rapoartelor directorului general al AIEA, din 8 iunie 2006
(GOV/2006/38}, 31 august 2008 {(GOV/2006/53) si 14 noiembrie 2006 (GOV/2006/64), Tranul nu a procedat la
suspendarea integrala si durabild a tuturor activitatilor sale de imbogdatire si de reprocesare, in conformitate cu prevederile
rezplutiei 1696 (2006}, nici nu a reluat cooperarea sa cu AlEA, conform Protocolului adiional, nici nu a intreprins celelalte
masuri care i-au fost solicitate de Consiliul guvernatorilor al AIEA si nicl nu s-a conformat dispozitilor rezolutiei 1.696
{2006} a Consiliului de Securitate, care sunt esenfiale pentru instaurarea increderii, si deplangand refuzul lranului de a lua
aceste masuri,

subliniind importanta eforturilor politice si diplomatice pentru gasirea unei soluti negociate care sd garanteze cd
programul nuclear al Iranului serveste unor scopuri exclusiv pasnice si notind ca o astfel de solutie ar putea servi cauzei
neprofiferdrii in general si safutdnd angajamentul centinuu ai Chinei, Franiei, Germaniei, Federatiei Ruse, Regatului Unit i
Statelor Unite, cu sprijinul Inalului Reprezentant al Uniunii Europene, in identificarea unei solutii negociate,

hotirat s& implementeze deciziile sale prin adoptarea de misuri adecvate, destinate s& convingd Iranul si se
conformeze rezolutiei 1696 (2006) si solicitarilor AIEA, s& limiteze dezvoltarea, de cétre Iran, a tehnologiei susceptibile de
sustinere a programelor nucleare s$i de rachete, pand cand Consiliul de Securitate va constata ca obiectivele prezentei
rezolutii au fost Indeplinite,

preocupat de riscurile de proliferare pe care le prezintd programul nuclear iranian si, Tn acest context, de
continuarea neconformarii Iranului cu dispozitile Consiliului guvernatorilor al AIEA si ale rezolutiel 1.696 (2008), canstient
de principala sa responsabilitate inscrisd in Carta Natiunilor Unite pentru mentinerea pacii si securitétii internationale,

actionand in temeiu! articolulul 41 al cap. VIl din Cara Naliunilor Unite,
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1. afirma c& lranul trebuie, fard nici o intarziere, sé
intreprinda mésurile solicitate de Consitiul guvernatorilor al
AIEA in rezolutia GOV/2006/14, care sunt esentiale pertru
stahilirea increderii Tn scopul exclusiv pasnic al programului
sdu nuclear si solutionarea problemelor pendinte;

2. decide, in acest context, ca, fard nici o intarziere,
franu! sd suspende urmatoarele activitali nucleare care
implicd riscul praliferdrii:

a) toate activitdtile legate de Iimbogétirea si
reprocesarea, inclusiv cercetarea si dezvoltarea, sub
controlul AIEA; si

b) activititiie din toate proiectele fegate de apad gres,
inclusiv constructia unui reactor de cercetare cu apa grea,
de asemenea sub controlul AIEA;

3. decide ca toate statele sd adopte méasurile necesare
pentru a preveni furnizarea, vanzarea sau transferul, direct
sau indirect catre fran, sau uiilizarea in aceastd tard sau
in beneficiul ei, pornind de pe teritoriul lor sau prin
intermediul resortisantilor lor sau al navelor si aeronavelor
sub pavilionul propriu, a tuturor articolelor, materialelor,
echipamentelor, bunurilor si tehnclogiilor susceptibile a
contribui la activitdti legate de imbogéatire, de reprocesare
sau de apd grea sau la producerea vectorilor purtatori de
arme nucleare, dupd cum urmeaza:

a) cele enumerate in sectiunile B.2, B.3, B.4, B.5, B.6
si B.7 ale circularei INFCIRC/254/Rev.8/Part. 1 din
documentul S/2006/814;

b} cele enumerate in sectiunile A1 si B.1 din circulara
INFCIRC/254/Rev.8/Part 1 din documentul S/2006/814, cu
exceptia furnizdrii, vanzarii sau transferului urmatoarelor:

() materialul vizat in sectiunea B.1, atunci cénd
acesia este destlinat reactorilor cu apa usoard;

(i) uraniu slap Tmbhogatit, vizat n sectiunea A.1.2,
atunci cand este incorporat in  elemente
asamblate de combustibil nuclear pentru
asemenea reactoare;

¢} cele enumerate Tn documentul S/2006/815, cu
exceptia furnizarii, vanzarii sau transferului de articole
vizate la punctul 18.A.3 din categoria I

d) orice alte articole, materiale, echipamente, bunuri sau
tehnologii definite ca necesare de catre Consiliul de
Securitate sau de Comitetul care va 1 infiintat in baza
paragrafului 18 al prezentei rezolutii (denumit n continuare
Comitetul), care ar putea contribui la activitdtile legate de
imbogatire, de reprocesare sau de apd grea sau la
producerea sistemului de vectori purtdtori de arme
nucleare;

4. decide ca loate statele s8 adopte mdisurile necesare
pentru a preveni furnizarea, vanzarea sau transferul, direct
sau indirect cafre fran, sau pentru utilizarea in aceastd tara
sau in beneficiul ei, pornind de pe teritoriul lor sau prin
intermediul resortisantilor lor sau al navelor si aeronavelor
sub pavilionul propriu, a urmatoarelor articole, materiaie,
echipamente, bunuri si tehnologii, fie cd provin sau nu de
pe teritoriul lor:

a) cele enumerate Tn circulara [INFCIRC/254/
Rev.7/Part 2 din gocumentul S/2006/814, dacd statul
constatd cd acestea ar putea contribui 'a activitdti legate
de imbogidtire, de reprocesare sau de api grea;

b) orice alte articole necuprinse n documentele
S/2006/814 sau S/2006/815, dacad statul constatd ca
acestea ar putea contribui la activititi legate de Tmbogétire,
de reprocesare, de api grea sau la producerea sistemului
de vectori nucleari:

c) orice alte articole, dacéd statul constatd cd acestea ar
conlribui la activitati legate de alte probleme fatd de care

AIEA si-a exprimat le considera
nesolutionate;

5. decide c¢d&, pentru furnizarea, vanzarea sau transferul
tuturor articolelor, materialelor, echipamentelor, bunurilor
sau tehnologiilor vizate in documentele 5/2006/814 si
S/2006/815, al céror export cédtre lran nu este interzis in
temeiul alin. b) sau <) din paragraful 3 sau alin. a)
paragraful 4, statele vor avea in vedere:

a) ca dispozitile pertinente ale directivelor enuntate in
documentele 5/2006/814 si 5/2006/985 si fie respectate;

b) s3-si asigure mijloacele de a-si exercita efectiv
dreptut de verificare a uliliz&rii finale a tuturor articolelor
furnizate si a locatiei de utilizare a acestora;

¢} sd notifice Comitetului, in termen de zece zile,
livrarea, vanzarea sau transferul; si

d} in cazul articolelor, materialelor, echipamentelor,
bunurilor si tehnologiei vizate in documentul $/2006/814,
sd notifice, de asemensa, ia AIEA, In termen de zece zile,
livrarea, v&nzarea sau transferul;

6. decide ca toate statele sd ia masurile necesare
pentru prevenirea furnizarii catre fran a oricaret asistente
sau pregdtiri tehnice, a asistentei financiare, a investitiilor,
serviciilor brokeraj sau altele asemenea, precum si a
transferului de resurse sau servicii financiare legate de
livrarea, vanzarea, transferul, fabricarea sau utilizarea
articolelor, materialelor, echipamentelor, bunurilor si
tehnoiogiei prohibite. specificate in paragrafeie 3 si 4 de
mai sus,

7. decide ca ‘franul sd3 nu exporte nici un artical vizat
in documentele S/2006/814 si 5/2006/815 s5i ca toate
stalele membre s& interzicd achizitia unor astiel de articole
din Iran, prin intermediul rescrtisantilor, al navelor sau
aeronavelor lor sub pavilion propriu, indiferent daca aceste
articole sunt originare sau nu de pe teritoriul Iranului;

8. decide ca lranul s3 acorde accesul si sa coapereze,
confarm solicitdrilor AIEA, pentru verificarea suspenddarii
prevdzute Tn paragraful 2 si pentru solutionarea tuturor
chestiunilor pendinte prevazule in rapoartele AIEA, si
solicita lranului s& ratifice de urgentd Protocolul aditional,

9. decide ca masurile impuse de paragrafele 3, 4 si 6
de mai sus nu se vor aplica pand cand Comitetul nu va fi
determinal anterior, si pentru fiecare caz n parte, ca
oferta, furnizarea, vanzarea sau transferul articolelor sau
asistentei nu contribuie in mod cert la dezvoltarea, de
catre Iran, a tehnologiillor In serviciul activitatilor susceptivite
de proliferare nucleard si la dezvoltarea sistemului sau de
vectori purtdtori de arme nucleare, inclusiv in cazurile In
care aceste articcle sau asistentd sunt destinate scopurilor
alimantare, agricole, medicale sau aillor scopuri umanitare,
cu conditia ca:

a) contractele pentru furnizarea unor astfel de articole
sau asistentd sa fie insofite de garantii adecvate privind
utilizatorul; si

b) lranul s& se angajeze sa nu utilizeze astfel de
articole pentru desfasurarea de activitdti susceptibile de
proliferare nucleard sau pentru dezvoltarea sistemului sau
de vectori purtdtori de arme nucleare,

10. solicita tuturor statelor s& exercite vigilentd in ceea
ce priveste intrarea sau tranzitarea prin teritoriile lor
nalionale a persoanelor care participd, sunt implicate direct
sau sprijind activitdtile susceptibile de proliferare nucleara
ale lranului sau pentru dezvoltarea sistemului de vectori
purtatori de arme nucleare si decide in acest sens ca
loate statele sd notifice Comitetului intrarea sau tranzitarea
teritoriilor nationale de catre persoanele desemnate in
anexa la prezenta rezolutie (denumitd in continuare Anexaj,
precum si a altor perscane desemnate de catre Consiliul

preocuparea sau
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de Securitate sau de Comitet, ca participanti, implicati
direct sau furnizand sprijin pentru activitatite susceptibile de
proliferare nucleard ale lranului sau pentru dezvoitarea
sistemului sadu de vectori purtdatori de arme nucleare,
inclusiv prin participarea la achizitionarea de articole,
bunuri, echipamente, matenale si tehnologie specificate in
alin, b) (i) si {ii) ale paragrafului 3 de mai sus,

11. subliniazd c@ nicio dispozitie a paragrafului de mai
sUS nu impune unui stat sa refuze intrarea pe teritoriul sdu
a propriflor resortisanti si cd, in aplicarea dispozitiilor
paragrafului de mai sus, toate statele vor tine cont de
considerente de ordin umanitar, precum si de necesitatea
ndeplinitii obiectivelor inscrise n prezenta rezolutie, inclusiv
atunci cand art. XV din Statutul AIEA este aplicabil;

12. decide ca toate statele s& inghete fondurile, activele
financiare si resursele economice aflate pe teritoriul lor la
data adoptarii prezentei rezolutii sau la orice data
ultericard, care sunt proprietatea sau sub controlul
persoanelor sau entitdtilor desemnate in anexa, precum si
pe acelea apartinand altor persoane sau entitati desemnaie
de Consiliul de Securitate sau de Comitel, ca participand
direct sau sprijinind activitdtile susceptibile de proliferare
nucleara ale lranulul, sau implicate in dezvoltarea
sistemului de vectori purtdtori de arme nucleare, ori
persgane sau entitdli care actioneazd in nume propriu sau
prin entitati detinule sau controlale de acestea, inclusiv prin
mijicace ilicite, si cd aplicabilitaiea masurifor enuntate in
acest paragraf, fatd de perscanele sau entitatile
desemnate, si inceteze atunci cand Consiliul de Securitate
sau Comitetul le retrage dih anexa, si decide ca toate
statele s& se asigure cA resortisantii lor sau orice persoana
sau entitate de pe teritoriul propriu nu pun ia dispozitie
acestor perspane sau entitdti fonduri, active financiare sau
resurse economice sau nu permit utilizarea acestora in
beneficiul lar;

13. decide cd masurile prevdzute la paragraful 12 de
mai sus nu se aplicd fondurilor, altor active financiare sau
resurse economice pe care statele interesate fe-au sfabilit
ca fiind:

a) necesare pentru cheltuieli ordinare, inclusiv plati
pentru produse alimentare, chirie sau rate de Tmprumuturi
ipotecare, medicamente si tratament medical, impozite,
prime de asigurare si facturi de servicili publice sau
exclusiv pentru plata de onorarii profesionale in suma
rezonabila si rambursarea cheltuielilor legate de furnizarea
de servicii juridice sau taxe sau onorarii pentru servicii, in
concordantd cu legisiatia nationald, pentru pdstrarea sau
intretinerea fondurilor inghetate, a altor active financiare si
resurse economice, dupa nefificarea Comitefului de cétre
statele interesate asupra intentiei de a autoriza, dupa caz,
accesul la astfel de fonduri, la alte active financiare sau
resurse economice si n absenta unei decizii contrare a
Comitetului in termen de 5 zile lucrdtoare de la notificare;

b} pentru chelluiel extracrdinare, cu condilia ca o astfe!
de intentie sd fi fost notificatd Comitetului de cltre statele
interesate si sa fi fost aprobatéd de Comitet;

¢) obiectul unui sechestru sau unei decizii judiciare,
administrative sau arbitrale, caz in care fondurile, alte
active financiare si resurse economice pot fi folosite pentru
satisfacerea acelui sechestru sau decizii, cu conditia ca
sechestrul sau decizia s8 fi fost impuse anterior datei
adoptarii prezentei rezolutii si nu este in beneficiul unej
persoane sau entitali desemnate conform paragrafelor 10 si
12 de mai sus si a fost notificatd Comitetului de cétre
statele interesate;

d) necesare pentru activitdtile direct legate de articolele
specificate Tn subparagrafeie 3 b) (i) si (i) si care au fost
notificate Comitetului de catre statele interesate;

14. decide c& statele pot sd permitd addugarea la
centurile inghetate, in conformitate cu prevederile
paragrafuiui 12 de mai sus, a dobanzilor sau a altor
castiguri din aceste confturi sau plati ce decurg din
contractele, acordurile sau obligatiile convenite anterior
datei 'a care aceste conturi au devenit obiectul prevederitor
prezentei rezolulii, cu conditia ca orice asifel de dobandd,
alte castiguri si plati continud s& fie supuse acestor
prevederi si rAméan inghelats;

15. decide cd masurile previzute la paragraful 12 de
mai sus nu vor impiedica a persoand sau entitate
desemnatd sa efectueze platl Tn baza unui contract
incheiat anterior inscrierii unei asemenea persoane sau
entitdti pe lista anexatd, cu conditia ca siatele interesate
sé fi stabilit ca:

a} contractul nu are legdturd cu niciunul dintre articolele
prohibite, materialele, echipamentul, bunurile, tehnologiile,
asistenta, pregatirea, asistenta financiard, investitia,
brokerajul sau serviciile vizate la paragrafele 3, 4 si 6 de
mai sus;

b) plata nu este primitd Tn mod direct sau indirect de
cédtre o persoand sau entitate desemnatd in baza
paragrafuiui 12 de mai sus;
si dupa nctificarea Comitetului de céatre statele interesate
asupra intenliei de a efectua sau Incasa astfel de plati sau
de a autoriza, dupa caz, deblocarea tfondurilor, altor active
financiare sau resurse economice n acest scop, cu zZece
zile lucratoare Tnainte de o astfel de autorizare;

16. decide ci cooperarea tehnicd acordatd lranului de
catre AIEA sau sub auspiciile sale va servi numai
scopurilor alimentare, agricole, medicale, de siguranta sau
altor scopuri umanitare sau, atunci cand este necesar,
proiectelor iegate direct de articolele specificate in sub-
paragrafele 3 b} (i) si (i) de mai sus, dar ca nicio astfel
de cooperare tehnicd nu va fi acordatd dacé are legéturd
cu aclivitdli susceptibile de proliferare nucleara vizate in
paragraful 2 de mai sus;

17. solicitd tuturor statelor sad exercite vigilentd si s@
prevind pregatirea specializatd a resorlisantilor iranieni pe
teritorile sau de caltre resortisantii Jor, In discipline care ar
contribui la activitdtile susceptibile de proliferare nucleara
ale lranului i la dezvoltarea sistemelor de vectori purtdtor
de arme nucleare;

18. decide sd infiinteze, conform art. 28 din regulile
sale de procedurd provizorii, un Comitet al Consiliului de
Securitate compus din toti membrii Consitiului, avand
urmatoarele responsabilitati:

a) sa solicite tuturor statelor, indeosebi celor din regiune
si celor care produc articolele, materialele, echipamentu,
bunurile si tehnologia vizate In paragratele 3 si 4 de mai
sus, informatil privind actiunile fnireprinse pentru
implementarea efectivd a mdsurilor impuse de paragrafele 3,
4,5 6, 7, 8 10 si 12 ale prezentei rezolutii si orice alte
informatii suplimentare pe care le apreciazd ca utile n
aceasta privintd,

b) s& solicite secretariatului AIEA informatii privind
actiunile intreprinse de citre AIEA pentru implementarea
efectivd a masurilor impuse de paragraful 16 al prezeniei
rezolutii si orice alle informatii suplimentare ar putea fi
apreciate ca ulile Th aceastd privinta;

c) sa examineze informatiile referitoare la presupusele
incdlcéri ale masurilor impuse de paragrafele 3, 4, 5, 8, 7,
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B, 10 si 12 ale prezentei rezolutii si s& actioneze in
consecinta;

d) s& examineze cererile de derogare prevazute la
paragrafele 9, 13 si 15 de mai sus si s& decidd in
consecinta;

e) sd defineascd, dacé este cazul, alte articole,
materiale, echipament, bunuri si tehnologie care sa fie
specificate in paragraful 3 de mai sus;

fy s& desemneze, dacd este cazul, persoane si entitati
vizate de masurile impuse de paragrafele 10 si 12 de mai sus;

g) s& promulge liniile directoare care ar fi necesare
pentru facilitarea implementarii méasurilor impuse de
prezenta rezolutie si sé includd in aceste linii directoare o
solicitare catre state de a furniza informatii, atunci cand
este posibil, cu privire la cauzele pentru care persoanegle
si/sau entitilile indeplinesc criteriile stabilite in paragrafele
10 si 12 si orice alte informatii de identificare relevante;

h) s& transmitd, lIa un interval de cel putin 90 de zile,
un raport cdtre Consiliul de Securitate cu privire la
activitatea sa si la implementarea prezentei rezolutii, insotit
de observatii si recomandari, in special privind modalitatile
de intdrire a eficientei masurilor impuse de paragrafele 3,
4,5,6, 7, 8 10 s 12 de mai sus;

19. decide c& toate statele vor raporta Comitetului in
termen de 60 de zile de la adoptarea prezentei rezolutii
asupra mdsuritor infreprinse in vederea implementarii
efective a paragrafelor 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 12 si 17 de
mai sus:

20. exprimd convingerea c& suspendarea prevdzutd la
paragraful 2 de mai sus, precum si conformarea deplina,
verificatd, a lranului cu cerintele stabilite de Consiliul
guvernatorilor al AIEA, vor contribui la o solutie
diplomaticd, negociatd, care s$d garanteze cd programul
nuclear al Iranului se desfasoard exclusiv in scopuri
pasnice, subliniazd vointa comunitatii internationale de a
conlucra de o manierd pozitiva pentru o astfel de solutie,
incurajeazd lranul sd se conformeze prevederilor de mai
sus, sa reia colaborarea cu comunitatea internationala si
cu AlEA, si subliniazd cd o astfel de colaborare va fi n
beneficiul tranulu;

21. salutd angajamentul Chinei, Frantei, Germaniei,
Federatiei Ruse, Regatului Unit si Statelor Unite, cu
sprijinul inaltului Reprezentant al Uniunii Europene, in
favearea unei solutii negociate Tn aceastd chestiung si
incurajeaza Iranul s& dea curs propunerilor acestora din
iunie 2006 (5/2006/521), aprobate de Consiliul de
Securitate prin Rezolutia 1696 (2008), pentru realizarea
unui acord cuprinzator pe termen lung care ar permite
dezvoltarea relatiilor si cooperérii cu lranul, pe baza

A. Enfitati impficate in programul nuclear

1. Organizatia pentru Energie Atomicad a lranului

2. ,Mesbah Energy Company" (furnizor pentru reactorul
de cercetare A40 — Arak)

3. .Kala-Electric” (,aka Kalaye Electric’) (furnizor pentru
PFEFP — Natanz)

4. ,Pars Trash Company* (implicatd in programul de
centrifugare, identificatd in rapoarteie AIEA)

5. ,Farayand Technique® (implicatd in programui de
centrifugare, identificatd In rapoariele AIEA)

6. .Defence Industries Organisation” (.overarching
MODAFL"—entitate controlatd, ai carui subordonati au fost

respectufui reciproc si a stabilirii ncrederii, fa nivel
international, Tn natura exclusiv pasnicd a programului
nuclear al franului;

22. reitereazad dorinta sa de a reintdri autoritatea AIEA,
sprijind pe deplin rolul Consiliului guvernatoriior al AIEA, 11
telicita si 1l incurajeazd pe directorul general si secretariatul
AlEA pentru eforturile profesionale si impartiale sustinute in
solutionarea tuturor chestiunilor pendinte care persistd in
lran, Tn cadrul oferit de AIEA, subliniazd necesitatea ca
AIEA sd&-si continue activitatea pentru clarificarea tuturor
chestiunilor pendinte privind programul nuclear al Iranulu,

23. soficitd directoruiui general al AIEA sd prezinte, in
termen de 60 de zile, Consiliului guvernatorilor si, in
paralel, Consiliului de Securitate, spre analizd, un raport cu
privire la realizarea suspendéarii depline si durabile, de cétre
fran, a tuturor activitdtilor mentionate in prezenta rezolutie,
precum si asupra procesului conformarii de catre Iran ou
tcate masurile solicitate de c¢dtre Consiliul AIEA si cu
celelalte prevederi ale prezentei rezolutii;

24. afirmd c& va examina actiunile Ifranului Tn lumina
raportului la care se face referire Tn paragraful 23 de mai
sus, care va fi prezentat in decurs de 60 de zile, sit

a) cd va suspenda implementarea masurilor daca si
atata timp cat lranul va suspenda toate activitalile de
imbogélire si reprocesare, inclusiv cercetarea si
dezvoliarea, sub controluf AIEA, pentru a deschide calea
negocieritor;

b) ¢& va inceta aplicarea masurilor specificate in
paragrafele 3, 4, 5, 6, 7, 10 si 12 ale prezentei rezolutii
imediat ce va constata ca lranul si-a indeplinit integral
obligatiile care 1i revin in baza rezolutillor relevante ale
Consiliului de Securitate si s-a conformat solicitarilor
Consiliului guvernatorilor al AIEA, Tn urma confirmarii
Consiliulului AIEA;

¢) 8 va adopta, in cazul in care raportul ceruf in
paragraful 23 de mai sus aratd ci lranul nu s-a conformat
rezofutiel, masuri corespunzdatoare suplimentare in baza
art. 41 al cap. VIl al Cartei Natiunilor Unite, pentru a
convinge lranul sd se conformeze prevederilor prezentei
rezolutii si solicitdrior AIEA, si subliniazd ca noi decizii vor
trebui s& fie adoptate dacd se constatd c@ astfel de masuri
suplimentare sunt necesare;

25. decide s& péastreze n atentie aceastd chestiune.

ANEXA
la rezolutie

implicati in programul de centrifugare pentru realizarea de
componente, precum si in programul de rachetd)

7. ,7th of Tir* (subordonatd a DIO, larg recunosculd ca
fiind implicatd direct In programul nuclear)

B. Entitdti implicate Tn programul de rachete balistice

1. .Shahid Hemmat industrial Group" (SHIG) {entitate
subordonatd a AlQ)

2. ,Shahid Bagheri Industrial Group" (SBIG) (entitate
subordorata a AlQ)

3. .Fajr Industrial Group® (fosta ,Instrumentation Factory
Piant", (entitate subordonatd a AIQ)
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C. Persoane implicate in programul nuclear

1. Mohammad Qannadi, vicepresedinte AEQOI pentru
cercetare & dezvaltare

2. Behman Asgarpour, ,Operational Manager® {Arak)

3. Dawood Agha-jani, sef al PFEP (Natanz)

4. Ehsan Monajemi, ,Construction Project Manager”,
Natanz

5. Jafar Mohammadi, ,Technical Adviser® la AEQ!
(insarcinat cu managementul producerii valvelor pentru
centrifuge)

6. Ali Hajinia Leilabagi, director general al ,Mesbah
Energy Company*

7. Lt Gen Mohammad Mehdi Nejad Nouri, rector al
Malek Ashtar University of Defence Technalogy”
{departamentul chimic, afiliat la MODALF, a condus
experimente privind beryllium}

D. Persoane implicate in programut de rachete balistice
{BALLISTIC MISSILE PROGRAMME)

1. Gen Hosein Safimi, comandant al Air Force, IRGC
(Pasdaran)

2. Ahmad Vahid Dastjerdi, sef al AlIO

3. Reza-Gholi Esmaeli, sef al Departamentului Comert &
Afaceri Infternafionale, AIO

4. Bahmanyar Morteza Bahmanyar, sef al Departamentului
Finante & Buget, AlQ

E. Persoane implicate in ambele programe (nuclear si
de rachete balistice)

1. Maj Gen Yahya Rahim Safavi, comandant, IRGC
(Pasdaran)

RECTIFICARI

In Legea serviciului de alimentare cu apa si de canalizare nr. 241/2006, publicatd in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |, nr. 563 din 29 iunie 2006, se face urmitoarea rectificare {care apartine Redactiei

Monitoru! Oficial”, Partea I):

~— la art. 29 alin. {2) iit. d), In loc de: ) obiigatia consiliiior locale, a consfiiilor judefene, a Consiliuluf
General al Municipiului Bucuresti sau a asociatifior de dezvoltare comunitard, dupd caz, orf a AN.R.5.C. de a aduce
la dezvoltare comunitard, dupa caz, orf a AN.R.S.C. de a aduce fa cunostinia publicd deciziile cu privire fa serviciuf
de alimentare cu apd si de canalizare.” se va cili: ,d) obligatia consilifor locale, a consililor judetens, a Consiliuiu/
General al Municipiuluf Bucuresti sau a asociatiilor de dezvoltare comunitara, dupd caz, oria AN.R.5.C. de a aduce
la cunastinta publicd deciziile cu privire la serviciul de alimentare cu apd si de canalfizare.”
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